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Protection AUDITIVE

France : 
BACOU-DALLOZ - Immeuble Edison Paris Nord 2 - 33, rue des Vanesses - BP 55288 Villepinte - 95958 Roissy CDG Cedex - France
Tél : +33 (0)1 49 90 79 79 - Fax : +33 (0)1 49 90 71 04 - bacou-dallozfrance@bacou-dalloz.com

Belgique :
BACOU-DALLOZ - Klauwaartslaan 3 - BE-1853 Strombeek-Bever - Belgique
Tél : +32 (0) 2 267 38 03 - Fax : +32(0) 2 267 60 50 - infobenelux@bacou-dalloz.com

Fondé en Suède en 1968, Bilsom est le leader de sa branche grâce à son activité de conception de technologies innovantes 
de gestion des sons et de produits inédits utilisés dans certains des environnements les plus contraignants au monde. 
Bilsom est une marque du groupe BACOU-DALLOZ, leader mondial des équipements de protection individuelle.

Depuis ses débuts il y a plus de 30 ans, à l'initiative d'un seul homme, Howard Leight a su devenir l'un des plus gros fabricants 
de bouchons de protection auditive du monde et le plus grand innovateur en termes de protection et d'adaptabilité. Depuis 2001,
Howard Leight est une marque du groupe BACOU-DALLOZ, leader mondial des équipements de protection individuelle.

Tous les équipements de protection auditive Bilsom 
et Howard Leight sont certifiés CE et ont été testés
selon les normes EN352 en vigueur.

 



Les équipements de protection auditive élaborés par Bilsom vous offrent à vous et vos

employés la gamme la plus complète de produits. Nos casques antibruit, toujours à la pointe

de l'innovation, sont éprouvés chaque jour dans les environnements les plus contraignants.

Que vous souhaitiez protéger vos employés d'une exposition prolongée aux bruits

nuisibles, faciliter la communication entre vos employés travaillant ensemble dans des

conditions dangereuses, Bilsom possède le savoir-faire et les innovations brevetées

nécessaires pour vous proposer des solutions appropriées en matière de protection

auditive et de gestion acoustique.
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Bacou-Dalloz est le leader mondial des équipements de protection

individuelle (EPI). Le Groupe met à profit cette position pour innover sans

cesse et créer des solutions complètes pour protéger l'homme au travail ou

dans des environnements à risques.

Avec ses deux gammes complémentaires (casques antibruit et bouchons

d'oreille), Bacou-Dalloz est à même de couvrir tous les risques liés au bruit.

A la pointe de la recherche, les solutions proposées par le Groupe

garantissent à la fois une protection optimale et une tolérance inégalée de

la part des utilisateurs.

Howard Leight® dans son domaine grâce à l'étendue de son offre de bouchons d'oreille.

Notre gamme complète de bouchons à usage unique, de bouchons réutilisables, de

bouchons détectables et d'arceaux est réalisée dans des matériaux, des tailles, des formes

et des taux d'atténuation (SNR) très différents assurant ainsi un confort exceptionnel pour

tous les utilisateurs et tous les environnements de travail.

Que vous équipiez quelques employés seulement ou plusieurs centaines, Howard Leight

vous offre toute une gamme de produits différents, pratiques et confortables, qui

répondent aux exigences de votre lieu de travail, et vous aident à vous assurer que les

protections auditives sont utilisées constamment et correctement.

p 5
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AirSoft®*

SNR 30

Moulé 

Mesures Exposition quotidienne  Exposition
de protection de 8H crête

Valeurs d'exposition minimales 80 dBA 135 dBC
1. Différents types de protections auditives doivent être mis à la disposition des travailleurs exposés 

au bruit (utilisation volontaire)
2. Un examen audiométrique doit être proposé aux travailleurs dont l'exposition peut présenter 

un risque pour la santé
3. Une formation doit être assurée sur les risques liés au bruit, la bonne utilisation des protections

auditives, la détection de l'altération de l'ouïe, la mise en place d'une surveillance médicale 
et les pratiques professionnelles

Valeurs d'exposition maximales 85 dBA 137 dBC
1. Différents types de protections auditives doivent être mis à la disposition des travailleurs 

exposés au bruit (utilisation obligatoire) 
2. Un examen audiométrique réalisé par un médecin doit être proposé aux travailleurs exposés 
3. Des avertissements doivent être affichés dans les zones bruyantes

Valeur limite d'exposition 87 dBA 140 dBC
1. Niveau sonore maximum autorisé dans l'oreille avec toutes les mesures de protection en place 
2. Les expositions au bruit avec protection ne doivent pas dépasser cette valeur 
3. L'atténuation fournie par les protections auditives doit être prise en compte lors de l'estimation 

de cette valeur

Niveaux d'action et valeurs d'exposition
Des mesures de protection sont nécessaires lorsque les valeurs d'exposition 
ci-dessous sont atteintes :

Directive européenne 2003/10/EC 
relative à l'audition

3. Matériaux
Mousse
Mousse basse et moyenne pression. 
Elle s'auto-adapte pour un port confortable.

Moulé
Douceur et flexibilité. Idéal pour un port prolongé
ou des utilisations fréquentes.

Conforming Material Technology™ (CMT)
Matière modelable réagissant à la chaleur
corporelle du conduit auditif. Les produits
semblent faits sur mesure. Plus vous les portez,
plus ils s'adaptent à vous.

4. Taux d'atténuation 
(SNR: Single Number Rating)

Ce système d'évaluation vous permet de
comparer facilement le niveau de protection
offert par nos différents produits. Regardez
l'indice SNR en plus des caractéristiques 
de confort afin de déterminer quel produit 
est le mieux adapté à votre situation.

5. Tailles

Taille unique

Petite taille

Taille standard

Coussinet
ovale
Une parfaite
adaptabilité 
à l'extérieur 
du canal auditif
pour un confort
extrême

Cloche
La base
évasée 
permet une
atténuation
maximale

T
La forme 
en T permet
une insertion
facile pour
un port
prolongé
très
confortable

Gélule
Deux tailles
pour un
même
produit
permettent
une
adaptabilité
améliorée

Balle  
Une forme
conique
pour une
insertion
facile

Flèche plate 
Une parfaite
adaptabilité 
à l'entrée du
canal auditif
pour une
protection
totale

Anneaux
Ils permettent
une répartition
uniforme de la
pression dans
le canal auditif
pour un confort
sans pareil et
une excellente
atténuation

2. Formes
Parce que chaque oreille est différente, les bouchons d'oreille
Howard Leight sont disponibles sous des formes différentes.

Cylindre 
Une forme 
qui épouse 
la forme du
canal auditif

1. Nouveaux modèles
Des produits à la pointe de l'innovation 
en matière d'efficacité et de confort.

En un clin d'œil
Besoin de comparer ou de trouver une caractéristique spécifique ? 
Nos repères visuels vont vous aider.

Tout est une question de choix.
La sélection de la bonne protection pour vos employés ne se résume pas à choisir les bouchons

présentant la plus forte atténuation (SNR le plus élevé). La meilleure manière de s'assurer que les

équipements de protection sont utilisés de façon correcte et régulière est de procéder à leur sélection

selon leurs caractéristiques de confort.

Il faut pour cela prendre en considération toutes les caractéristiques qui distinguent le fonctionnement

et les capacités d'adaptation d'un bouchon d'oreille par rapport à un autre, à savoir : les matériaux

utilisés, la forme, la taille et le niveau d'atténuation (SNR). Howard Leight vous facilite la comparaison

entre produits et s'engage à ce que vous trouviez la protection idéale pour tous vos employés.

Aujourd'hui, en Europe, plus de 29% des travailleurs sont exposés à des niveaux de bruit
dangereux pendant au moins un quart du temps passé sur le lieu de travail, et 11% y sont
constamment exposés - et ces tendances augmentent. (Troisième étude européenne sur les
conditions de travail 2000).

Alors que la perte de l'ouïe dûe au bruit est permanente et irréversible, elle est tout à fait évitable.
La nouvelle Directive européenne 2003/10/EC, qui est entrée en vigueur le 15 février 2006, vise à
empêcher l'exposition des travailleurs aux bruits dangereux, tout en favorisant une main d'œuvre
plus productive et en meilleure santé.

Quelles mesures prendre pour être conforme à la nouvelle directive ? 
1. Evaluer les niveaux sonores afin de déterminer s'ils dépassent les nouveaux niveaux d'exposition.
2. S'efforcer à réduire les expositions sonores dangereuses à leur source à l'aide de contrôles

techniques ou administratifs.
3. Si le bruit ne peut pas être réduit à des niveaux ne présentant aucun danger, utiliser des protections

auditives (bouchons d'oreille ou casques antibruit) pour protéger les employés exposés au bruit.

Normes
EN 352/1 Casques serre-tête
EN 352/2 Bouchons d'oreille
EN 352/3 Coquilles montées sur casque 

de sécurité
EN 352/4 Casques serre-tête électroniques 
EN 352/6 Casques serre-tête avec entrée

audio-électrique
prEN 352/8 Casques serre-tête audio 

de divertissement
EN 458 Recommandations concernant 

le choix, l'utilisation, l'entretien et
la maintenance des équipements
de protection individuelle (EPI)
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SNR 37

SNR 34

Max Lite®

Max®

SNR 35

Laser Lite®

SNR 29

Matrix™

SNR 33

Bilsom 303

SNR 27

Matrix™

SNR 23

Matrix™ 

SNR 35

MultiMax®

Mousse

Mousse

Mousse

Mousse

Mousse

Mousse Mousse Mousse

Nouveau : mousse sans modelage
• Nouvelle forme sans modelage brevetée pour une insertion facilitée
• Pellicule lisse et diamètre réduit pour un confort longue durée
• Protection instantanée - pas besoin d'attendre que la mousse s'étende
• Trois profils d'atténuation : s'adapte à toutes les applications possibles (orange SNR 29, vert SNR 27, bleu SNR 23)
• Filtre les bruits nuisibles mais laisse passer les voix

Matrix Orange sans cordelette : 10 112 36
Matrix Vert sans cordelette : 10 112 37
Matrix Bleu sans cordelette : 10 112 38
Matrix Orange avec cordelette : 10 125 21
Matrix Vert avec cordelette : 10 125 20
Matrix Bleu avec cordelette : 10 127 20

Forme conique pour une insertion facile
• Forme allongée et lisse pour une insertion et un retrait facilités 
• Mousse polyuréthane ultra douce et lisse qui épouse le conduit auditif
• Disponible en 2 tailles pour un ajustement parfait et confortable

Bilsom 303 grande taille : 10 050 73
(sachet d'une paire, boîte de 200 paires, carton de 2000 paires)
Bilsom 303 petite taille : 10 050 74
(sachet d'une paire, boîte de 200 paires, carton de 2000 paires)
Bilsom 303 grande taille : 10 071 92
(sachet de 10 paires, boîte de 200 paires, carton de 2000 paires)
Bilsom 303 petite taille : 10 071 93
(sachet de 10 paires, boîte de 200 paires, carton de 2000 paires)
Bilsom 304 grande taille (avec cordelette) : 10 001 06
(sachet d'une paire, boîte de 100 paires, carton de 500 paires)
Bilsom 304 petite taille (avec cordelette) : 10 001 07
(sachet d'une paire, boîte de 100 paires, carton de 500 paires)

Confort garanti pour les conduits auditifs plus petits
• Taille idéale pour les conduits auditifs plus petits

• Mousse basse pression qui s'étend lentement pour une utilisation
longue durée ultra confortable

• Forme « en T » pour une manipulation et une mise en place
facilitées

Max Lite sans cordelette : 33 011 20
Max Lite avec cordelette : 33 011 21

Bouchons d'oreille à usage unique
Usage unique n'est pas synonyme de choix unique. Howard Leight vous propose un
éventail étendu de produits à usage unique qui présentent les caractéristiques de confort
que vos employés méritent, alliées aux taux d'atténuation (SNR) les plus élevés. Ces
bouchons constituent une solution économique parfaitement adaptée aux environnements
de travail où le confort est une priorité, où les changements sont fréquents, ou lorsque 
les conditions d'hygiène ne permettent pas de réutiliser les bouchons.

Indice d'atténuation SNR élevé et confort optimal
• Bouchons d'oreille en polyuréthane les plus utilisés au monde

• Forme améliorée pour une insertion facilitée et un maintien accru 

• Forme «en cloche» assurant un port très confortable

• Pellicule lisse prévenant tout dépôt de salissures

Max sans cordelette : 33 011 61
Max avec cordelette : 33 011 30

Bouchons à usage unique 
sans cordelette livrés :

par boîte de 200 paires, par
carton de 2000 paires

Bouchons à usage unique avec
cordelette livrés :

par boîte de 100 paires, par
carton de 1000 paires

(A l'exception des bouchons
d'oreille Bilsom 303)

Protection haute en couleur
• Couleurs éclatantes qui rendent le Laser Lite visible et attrayant

• La mousse s'étend pour épouser la forme de l'oreille de
pratiquement tous les utilisateurs

• Forme « en T » pour une insertion et un retrait facilités

Laser Lite sans cordelette : 33 011 05
Laser Lite avec cordelette : 33 011 06

Deux tailles pour un même produit
• Adaptabilité exceptionnelle et contrôle des stocks plus facile

• Pellicule lisse qui prévient tout dépôt de salissures

• La mousse s'étend pour épouser la forme de l'oreille de
pratiquement tous les utilisateurs

MultiMax sans cordelette : 33 011 09
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SNR 28

Quiet®

AirSoft®

SNR 30

656 NST

SNR 22

SNR 28

Fusion®

SmartFit®

*

SNR 30

Moulé

Moulé

Moulé

Moulé

CMT

Distributeur Leight® Source 500
Le distributeur de bouchons d'oreille Leight Source 500 est en aluminium anodisé et sa conception le destine à
être fixé sur un mur. Ce système distribue les bouchons d'oreille grâce à une manette, qu'il suffit de tourner.
Idéal pour les grandes usines et les industries de traitement disposant d'une politique de zéro tolérance sur les
déchets d'emballage, le distributeur LS-500 peut contenir 500 paires de bouchons d'oreille Howard Leight à
usage unique, comme les Max, Max Lite, Laser Lite, MultiMax, Matrix et Quiet.

Distributeur Leight Source de 500 paires : 33 012 73 (livré vide)
Recharge pour Leight Source 500 : recharge de 500 paires, carton de 2000 paires :
Max : 33 011 65
Max Lite : 33 012 72
Laser Lite : 33 012 71
MultiMax : 33 012 61

Distributeur Leight® Source 400
Le distributeur Leight Source 400 peut être fixé sur un mur ou placé sur une table ou un poste de travail.
Entièrement transparent, il peut être rechargé avant qu'il ne soit vide.  Ce système distribue les bouchons
d'oreille grâce à une manette, qu'il suffit de tourner et peut contenir 400 paires de bouchons d'oreille 
Howard Leight à usage unique, comme les Max, Max Lite, Laser Lite, MultiMax et Matrix.

Distributeur Leight Source de 400 paires : 10 130 40 (livré vide)
Recharge pour Leight Source 400 : recharge de 200 paires, carton de 2000 paires :
Max : 10 130 46
Max Lite : 10 130 48
Laser Lite : 10 130 47
MultiMax : 10 130 45

Distributeurs Bilsomat 400 et Bilsomat 100 
pour bouchons d'oreille Bilsom 303

Bilsomat 400 pour Bilsom 303
Bilsomat 400 avec 400 paires de bouchons d'oreille Bilsom 303
10 062 02 pour 303 grande taille
10 062 03 pour 303 petite taille

Recharge pour Bilsomat 400 - sachet de 200 paires, carton 
de 2000 paires de bouchons d'oreille Bilsom 303
10 061 86 pour 303 grande taille
10 061 87 pour 303 petite taille

Bilsomat 100 pour Bilsom 303
Boîte distributrice de 100 paires de bouchons d'oreille Bilsom 303
10 058 52 pour 303 grande taille
10 058 50 pour 303 petite taille

Bouchons d'oreille réutilisables
Nos bouchons d'oreille réutilisables peuvent durer des semaines entières 
et permettent de réduire les gaspillages et de faire des économies. Ils ne 
nécessitent qu'un nettoyage à l'eau tiède. Ils constituent une solution idéale 
dans les lieux de travail où l'on peut conserver et stocker les bouchons.

Distributeurs de bouchons d'oreille
Gagnez du temps et de l'espace et réduisez les gaspillages. Quelle que soit
l'utilisation des bouchons d'oreille, les distributeurs offrent une solution de
protection auditive économique, hygiénique et pratique.

Manipulation simple et bonne adaptabilité
• Forme sans modelage brevetée pour une manipulation facilitée et une adaptabilité accrue
• Forme profilée qui épouse le canal auditif
• Tige intégrée pour une insertion rapide et facile

Quiet sans cordelette : 33 011 70 (boîte transparente / boîte de 100 paires, carton de 1000 paires)
Quiet avec cordelette : 33 011 72 (boîte transparente / boîte de 100 paires, carton de 1000 paires)
Recharge Quiet de 200 paires pour distributeur Leight Source 500 (boîte de 200 paires, carton de 
2000 paires) : 33 012 75

Protection totale, confort exceptionnel et adaptabilité parfaite
• Tige centrale FlexiFirm® pour une manipulation facile
• Anneaux souples SoftFlanges™ pour un confort et une adaptabilité exceptionnels
• Un système de cordelette détachable unique
• Boîtier de stockage HearPack™

Fusion avec cordelette, taille standard : 10 112 82 (HearPack / boîte de 50 paires, carton de 500 paires)
Fusion avec cordelette, petite taille : 10 112 81 (HearPack / boîte de 50 paires, carton de 500 paires)

Un produit révolutionnaire en termes d'adaptabilité
• Technologie CMT : Matière modelable qui utilise la chaleur du corps pour s'adapter à la forme du canal auditif
• Confort hors du commun et adaptabilité sur-mesure
• Simplification du contrôle des stocks - un seul produit peut s'adapter à pratiquement tous les utilisateurs
• Boîtier de stockage HearPack™ ; système de cordelette détachable unique

SmartFit avec cordelette : 10 112 39 (HearPack / boîte de 50 paires, carton de 500 paires)

Matrix Orange : 10 127 23
Matrix Vert : 10 127 22
Matrix Bleu : 10 127 21

Matrix Orange : 10 130 42
Matrix Vert : 10 130 41
Matrix Bleu : 10 129 11

Le produit de référence
• Bouchons d'oreille avec coussin d'air et anneaux internes antibruit
• Quatre anneaux pour un maintien accru dans l'oreille
• Forme allongée pour une meilleure adaptabilité 
• Tige intégrée pour une insertion et un retrait facilités

Airsoft sans cordelette : 10 155 60 (boîte à couvercle à charnière / boîte de 100 paires, carton de 1000 paires)
Airsoft avec cordelette blanche en nylon : 10 155 63 (boîte à couvercle à charnière / boîte de 100 paires, 
carton de 1000 paires)
Airsoft avec cordelette rouge en PVC : 10 155 61 (boîte à couvercle à charnière / boîte de 100 paires, 
carton de 1000 paires)

La technologie Clarity™ dans un bouchon d'oreille
• Conception brevetée avec une membrane ultra-fine intégrée pour une atténuation modérée et linéaire
• Filtre les bruits nuisibles mais laisse passer les voix
• Anneaux ultra souples pour une adaptabilité parfaite et un confort accru
• Tige centrale rigide pour une insertion et un retrait facilités
• Boîte de rangement pratique en plastique

Bilsom 656 avec cordelette, grande taille : 10 053 29 (boîte de 10 paires, carton de 100 paires)
Bilsom 656 avec cordelette, petite taille : 10 053 28 (boîte de 10 paires, carton de 100 paires)
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SNR 28

Fusion™ Detectable

SNR 30

SmartFit® Detectable

SNR 35

Laser Trak®

SNR 26

SNR 24

QB2HYG®

QB1®HYG

SNR 24

PerCap®

SNR 23

QB3HYG®

Moulé

CMT

Mousse

Moulé

Mousse

Mousse

Mousse

Protection intra-auriculaire
• Bouchons lisses et ergonomiques pour une protection maximale

• Forme d'arceau brevetée empêchant que les bouchons n'entrent en contact avec des surfaces
sales ou polluées

• Produit léger et portable spécialement conçu pour des expositions sonores intermittentes

QB1®HYG : 33 012 82 (boîte de 10 paires, carton de 100 paires)
Bouchons de rechange : 33 012 81 (boîte de 50 paires, carton de 200 paires)

Arceaux
Nous vous proposons toute une série de caractéristiques performantes, par
exemple une forme d'arceau brevetée permettant d'éviter que les bouchons
d'oreille n'entrent en contact avec des surfaces sales ou polluées lorsqu'ils 
sont posés. Ces arceaux sont spécialement recommandés pour les chefs
d'équipe et des expositions sonores intermittentes.

Protection supra-auriculaire
• Les coussinets se positionnent en partie dans l'oreille pour allier protection et confort

• Forme d'arceau brevetée empêchant les bouchons d'entrer en contact avec des surfaces sales

• Léger et portable

QB2HYG® : 33 012 80 (boîte de 10 paires, carton de 100 paires)
Bouchons de rechange : 33 011 81 (boîte de 50 paires, carton de 200 paires)

Protection semi-auriculaire
• Coussinets ultra doux qui se positionnent à l'entrée du canal auditif pour un confort inégalé

• Forme d'arceau brevetée empêchant les bouchons d'entrer en contact avec des surfaces sales

• Léger et portable : idéal pour un port intermittent

QB3HYG® : 33 012 79 (boîte de 10 paires, carton de 100 paires)
Bouchons de rechange : 33 011 83 (boîte de 50 paires, carton de 200 paires)

Arceau antibruit confortable, léger et pliable
• Protection semi-auriculaire, coussinets ultra doux qui se positionnent à l'entrée du canal auditif 

pour un confort inégalé

• Positionnements multiples : en serre-tête, sous le menton ou derrière la nuque pour une flexibilité
de port

• Forme compacte et pliable pour un rangement facile dans la poche

• Idéal pour les utilisateurs exposés aux bruits intermittents

• Léger, seulement 10 grammes

Bilsom PerCap : 10 059 52 (sachet d'une paire, boîte de 10 paires)
Bouchons de rechange : 10 059 80 (boîte de 10 paires)

Bouchons détectables
Tous nos bouchons d'oreille détectables sont conçus pour une grande visibilité
et une extrême détectabilité. Ils sont disponibles en deux versions : bouchons 
à usage unique ou réutilisables. Ils ont été spécialement conçus pour les
environnements de travail qui ne tolèrent aucune pollution provenant d'un
corps étranger.

Protection, confort et adaptabilité accrus pour des bouchons d'oreille
réutilisables et détectables
• Conception brevetée à deux matériaux

• Tige centrale FlexiFirm® pour une manipulation facile, anneaux souples SoftFlanges™

pour un confort et une adaptabilité exceptionnels

• Cordelette et tige métalliques facilement détectables 

• Produit lavable à l'eau tiède ; durée de vie de plusieurs semaines

Fusion Détectable, taille standard, avec cordelette : 10 112 34 
(HearPack / boîte de 50 paires, carton de 500 paires)
Fusion Détectable, petite taille, avec cordelette : 10 112 35 
(HearPack / boîte de 50 paires, carton de 500 paires)

Bouchons détectables pour un confort longue durée
• Confort hors du commun et adaptabilité sur-mesure

• Contrôle des stocks plus facile : un seul produit s'adapte à pratiquement tous les utilisateurs

• Coloris bleu pour une meilleure détection 

• Cordelette et anneau métalliques facilement détectables 

SmartFit détectable avec cordelette : 10 125 22 (sachet en polyéthylène, boîte de 50 paires,
carton de 500 paires)

Le taux d'atténuation le plus élevé de sa catégorie
• La mousse s'étend pour s'adapter à pratiquement tous les utilisateurs

• Un métal non ferreux et des couleurs vives pour une détection visuelle et magnétique
simplifiée

Laser Track avec cordelette : 33 011 67 (boîte de 100 paires, carton de 1000 paires)
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* L3HV 

SNR 34

T1

SNR 30

SNR 29

SNR 31

T2

SNR 33

T3

SNR 36

NEW TECHNOLOGY

NEW TECHNOLOGY

T1F

T1H

T2H

SNR 30

2. Positionnement 

AIR FLOW CONTROL™

La technologie brevetée Air Flow Control™ de Bilsom procure une atténuation optimale sur
toutes les fréquences, sans augmenter le poids ou la taille des coquilles. La conception
brevetée du logement de la plaque de base associée à une couche de non-tissé haute
technologie permet de gérer le flux d'air à l'intérieur de la coquille et de contrôler la
manière dont le son atteint l'oreille. Le résultat se traduit par une meilleure atténuation
dans pratiquement tous les environnements acoustiques industriels. La technologie
Air Flow Control™ est une caractéristique standard sur tous les casques antibruit des
gammes Leightning, Thunder et Viking.

En un clin d'œil
Besoin de comparer ou de trouver une caractéristique spécifique ? 
Nos repères visuels vont vous aider.

1. Nouveaux 
modèles

En serre-tête
Ces casques 
ont été conçus
pour un port
traditionnel, 
au-dessus 
de la tête.

3. Taux d'atténuation (SNR)
Ce système d'évaluation vous
permet de comparer facilement
le niveau de protection offert 
par nos différents produits.

Pliable
Serre-tête 
pliable pour
ranger le casque
facilement.

Multipositions
Sur la tête, derrière
la nuque, ou sous le
menton. Coquilles 

adaptables
Montées 
sur casque 
de sécurité.

Serre-nuque
Positionnement
derrière la nuque,
solution compatible
avec d'autres EPI

Equipements de protection auditive pour
les environnements les plus contraignants.
Chaque jour, nombreux sont ceux qui font confiance aux produits Bilsom pour les protéger 

du bruit et ce même dans les environnements de travail les plus pénibles. Les produits Bilsom

satisfont les exigences de chacun d'eux grâce à une technologie avancée et un engagement

d'efficacité et de confort : la priorité essentielle reste l'utilisateur final.

Arrêt du bruit
Lorsque vous avez besoin d'un blocage efficace des bruits, Bilsom vous donne 
les outils qu'il vous faut. De l'atténuation maximale aux formes plus économiques,
nous couvrons tous vos besoins en matière de protection auditive. Nos casques
Thunder®, Leightning®, Viking™ et Mach 1™ vous offrent un large éventail de
choix pour une protection optimale, quelles que soient les conditions de travail.

Thunder®

Une protection exceptionnelle

Maintenant avec la technologie Air Flow Control™

• Protection maximale que l'on peut obtenir d'un casque antibruit

• Pression uniforme du bandeau quelles que soient les tailles de têtes,
pour un confort de port prolongé

• Bandeau externe indéformable résistant aux traitements rudes dans
les environnements de travail les plus contraignants

• Bandeau interne ventilé réduisant la pression sur la tête et 
garantissant une meilleure respirabilité dans les climats
chauds/humides (T2 et T3 uniquement)

• Réglage facile par crans de la hauteur

• Des coussinets à crans qui rendent l'entretien et le remplacement
faciles et rapides

• Conception diélectrique adaptée à tous les lieux de travail, et plus
particulièrement aux environnements électriques 

Casques serre-tête Thunder®

Casque antibruit Thunder T1 : 10 109 28 
Casque antibruit Thunder T2 : 10 109 29 
Casque antibruit Thunder T3 : 10 109 70  

Coquilles antibruit Thunder® adaptables 
sur casques de sécurité
• Pour une utilisation avec une grande variété de casques de sécurité

• Coussinets qui se mettent en place grâce à des crans et basculent
en arrière lorsqu'ils ne sont pas utilisés

• Vaste gamme d'adaptateurs

Coquilles antibruit Thunder T1H : 10 125 30
Coquilles antibruit Thunder T1H 
(avec adaptateurs 3712, 3711 & 3721) : 10 125 33
Coquilles antibruit Thunder T2H : 10 125 31
Coquilles antibruit Thunder T2H
(avec adaptateurs 3712, 3711 & 3721) : 10 125 34

Casque antibruit pliable Thunder®

• Arceau pliable pour un rangement facile

• Réglage rapide de la hauteur par crans pour un confort personnalisé

• Sacoche de rangement disponible en accessoire

Casque pliable Thunder T1F : 10 116 00

Kits Hygiène
Kit hygiène pour T1, T1H, T1F : 10 109 74
Kit hygiène pour T2, T2H : 10 109 75
Kit hygiène pour T3 : 10 109 76
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SNR 32

V3

SNR 34

L3

SNR 31

L3H

SNR 34

L3HV

SNR 32

L3N

SNR 22

L0N

SNR 25

L0F

SNR 30

L1

SNR 28

L1H

SNR 28

L1HHV

SNR 29

L1N

SNR 31

L2

SNR 31

L2N

SNR 32

L2FHV

SNR 32

L2F

SNR 23

Mach 1* *

* * *

NEW TECHNOLOGY

NEW TECHNOLOGYViking™

Serre-tête multipositions
Maintenant avec la technologie 
Air Flow Control™

• Serre-tête multipositions permettant à l'utilisateur de
choisir un positionnement au-dessus de la tête, derrière la
nuque ou sous le menton

• L'alternative aux coquilles adaptées sur les casques de sécu-
rité : compatible avec le port de casques de sécurité, d'écrans
de protection, de masques respiratoires ou d'autres EPI

• Bandeau interne ventilé réduisant la pression sur la tête
et garantissant une meilleure respirabilité dans les 
climats chauds/humides

• Bandeau externe indéformable résistant aux traitements rudes
dans les environnements de travail les plus contraignants

• Coussinets à crans qui rendent le remplacement facile et rapide
• Bandeau élastique pour un meilleur positionnement 
• Conception diélectrique adaptée à tous les lieux de travail

Casque antibruit Viking V1 : 10 109 25
Casque antibruit Viking V3 : 10 111 70

Kits Hygiène
Kit hygiène pour V1 : 10 119 98
Kit hygiène pour V3 : 10 120 00

Mach™ 1
Protection économique pour une utilisation
courte
• Design économique pour une protection adéquate 

à faible coût
• Casque extrêmement léger 
• Conception diélectrique

Casque antibruit Mach 1 : 10 104 21

Arrêt du bruit

Leightning®

Un confort maximal allié à une forme moderne
Maintenant avec la technologie 
Air Flow Control™

• Une construction robuste en acier à toute épreuve
• Des coussinets à crans qui rendent le remplacement

facile et rapide
• Le bandeau en mousse préformé assure un confort sans

faille même quand le casque doit être porté longtemps
• Design contemporain qui encourage le port
• Réglage télescopique de la hauteur assurant le maintien

du casque pendant l'utilisation
• Coquilles L0 extra-plates

- Design extra-plat et léger permettant aux coquilles de
reposer confortablement sur la tête, procurent un degré
de confort élevé

- Idéales pour les situations dans lesquelles les casques
antibruit compacts et le blocage des bruits sont nécessaires

• Gamme Hi-Visibility
- Coquilles vert fluorescent pour une visibilité et un contraste

accrus sur le lieu de travail
- Serre-tête en mousse avec bande réfléchissante - 

s'illumine à la lumière pour une visibilité et une sécurité
accrues, en particulier en cas de faible luminosité

- Idéales pour un port la nuit et dans des conditions
météorologiques inclémentes

Casques serre-tête Leightning®

Casque antibruit Leightning L1 : 10 109 22
Casque antibruit Leightning L2 : 10 109 23
Casque antibruit Leightning L3 : 10 109 24
Casque antibruit Leightning Hi-Visibility L3HV : 10 139 41

Coquilles antibruit Leightning® adaptables
sur casques de sécurité
• Pour une utilisation avec une grande variété de casques

de sécurité
• Coussinets qui se mettent en place grâce à des crans 

et basculent en arrière lorsqu'ils ne sont pas utilisés
• Vaste gamme d'adaptateurs
Coquilles antibruit Leightning L1H 
(adaptateurs vendus séparément) : 10 125 36
Coquilles antibruit Leightning L1H
(avec adaptateurs 3712, 3711 & 3721) : 10 125 39
Coquilles antibruit Leightning Hi-Visibility L1HHV
(avec adaptateurs 3712, 3711 & 3721) : 10 150 21
Coquilles antibruit Leightning L3H 
(adaptateurs vendus séparément) : 10 125 38
Coquilles antibruit Leightning L3H
(avec adaptateurs 3712, 3711 & 3721) : 10 125 41

Casques serre-nuque Leightning®

• Design anatomique pour un port derrière la nuque
• Compatible avec le port d'écrans de protection, 

de visières, de casques de sécurité et autres EPI
• Fourni avec un serre-tête élastique pour un meilleur 

positionnement
Casque serre-nuque Leightning L0N : 10 134 60
Casque serre-nuque Leightning L1N : 10 119 94
Casque serre-nuque Leightning L2N : 10 119 95
Casque serre-nuque Leightning L3N : 10 119 96

Casques antibruit pliables Leightning®

• Arceau pliable pour un rangement facile
• Sacoche de rangement disponible en accessoire
Casque pliable Leightning L0F : 10 134 61
Casque pliable Leightning L2F : 10 119 97
Casque pliable Leightning Hi-Visibility L2FHV : 10 139 42

Kits Hygiène
L0N, L0F, L1, L1H, L1HHV, L1N : 10 119 98
L2, L2FHV, L2N, L2F : 10 119 99
L3, L3HV, L3H, L3N : 10 120 00
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Clarity™

Techonologie de traitement du son avancée
pour une communication accrue sur le lieu
de travail
• Il bloque les bruits mais vous aide à entendre les personnes

qui vous entourent, ainsi que les alarmes et autres signaux
d'alerte

• N'isole pas l'utilisateur de son environnement de travail
tout en garantissant une sécurité accrue  en particulier
dans les environnements sensibles 

• Conception diélectrique adaptée à tous les lieux de travail,
et plus particulièrement aux environnements électriques

• Pression uniforme du bandeau quelles que soient les
tailles de têtes, pour un confort de port prolongé

• Bandeau interne ventilé réduisant la pression sur la tête 
et garantissant une meilleure respirabilité dans les climats
chauds/humides

• Bandeau externe indéformable résistant aux traitements rudes
dans les environnements de travail les plus contraignants

• Réglage facile par crans de la hauteur 
• Des coussinets à crans qui rendent le remplacement

facile et rapide

Casques serre-tête Clarity™

Casque antibruit Clarity C1 : 10 111 42
Casque antibruit Clarity C2 : 10 111 45
Casque antibruit Clarity C3 : 10 111 46

Coquilles antibruit Clarity™ adaptables sur
casques de sécurité
• Pour une utilisation avec une grande variété de casques

de sécurité
• Coussinets qui se mettent en place grâce à des crans 

et basculent en arrière lorsqu'ils ne sont pas utilisés
• Vaste gamme d'adaptateurs
Coquilles antibruit Clarity C1H 
(adaptateurs vendus séparément) : 10 112 42
Coquilles antibruit Clarity C1H
(avec adaptateurs 3711 & 3712) : 10 112 62
Coquilles antibruit Clarity C3H 
(adaptateurs vendus séparément) : 10 112 43
Coquilles antibruit Clarity C3H
(avec adaptateurs 3711 & 3712) : 10 112 64

Casque antibruit pliable Clarity™

• Serre-tête pliable pour un rangement facile
• Sacoche de rangement disponible en accessoire
• Réglage rapide de la hauteur par crans pour un confort

personnalisé
Casque pliable Clarity C1F : 10 111 43

Kits Hygiène
Kit hygiène pour C1, C1H, C1F : 10 060 80
Kit hygiène pour C2, C3, C3H : 10 060 81

Traitement du son
Parfois le simple blocage des bruits s'avère insuffisant et vous souhaitez
obtenir une filtration efficace qui bloquerait les bruits et laisserait passer
les informations utiles. Nos casques de gestion des sons emploient des
technologies - électroniques ou non - de filtration des bruits nuisibles
tout en permettant la perception auditive des alarmes, des dispositifs
d'avertissement et même des voix des personnes se trouvant à proximité.

Impact™

Filtrage électronique des bruits + amplification des sons
• Des microphones stéréo directionnels amplifient les sons utiles pour une audition

améliorée

• Idéal pour les personnes présentant un problème auditif

• Amplification sonore limitée à 82dB(A)

• Autonomie de 700 heures, fonction d'interruption automatique

• Compartiment pour piles externe facile d'accès

Casque serre-tête Impact™

Impact : 10 103 76

Coquilles antibruit Impact™ adaptables sur casques de sécurité
Impact H : 10 106 32

Kit Hygiène
Kit Hygiène Impact & Impact H : 10 080 00

Kit forestier Clarity™

Casque forestier entièrement équipé de :
• Des coquilles antibruit Clarity C1H

• Un casque de sécurité en polypropylène Centurion LG1100 

• Adaptateurs pour casque de sécurité Centurion (10 002 42)

• Un écran grillagé 

Kit forestier : 10 055 00
Kit hygiène : 10 060 80
Ecran grillagé de rechange : 10 002 53
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Electo®H

Crochet de ceinture Bilsom
Crochet à fixer à la ceinture ou aux vêtements, permettant de suspendre un casque antibruit par son arceau. Solution de
transport facile, pour que le casque soit toujours à portée de main en cas d'exposition intermittente au bruit.

10 002 52

Sacoche de rangement Bilsom
Le design pratique de cette sacoche solide à fermeture velcro facilite le rangement des casques antibruit pliables 
Bilsom C1F, L2F, T1F, L0F, L2FHV. La solution idéale pour une disponibilité immédiate en cas de besoin.

10 002 51

Kits hygiène Bilsom
Kit de remplacement contenant des coussinets et des collerettes en mousse.

Bilsom COOL
Collerettes absorbant la transpiration pour un confort et une hygiène accrus. Fabriqués avec une matière testée derma-
tologiquement, elles peuvent absorber et retenir jusqu'à 15 fois leur propre poids en eau.  Les collerettes Bilsom® Cool
s'adaptent à la plupart des marques de coquilles disponibles sur le marché.

Etui carton de 5 paires : 10 003 65 - Boîte distributrice de 100 paires : 10 003 64

Cabine audiométrique Bilsom
La cabine est fournie en panneaux séparés, faciles et rapides à assembler. La fenêtre et la porte peuvent être montées à
gauche ou à droite pour plus de flexibilité. Excellente atténuation du son en particulier à la fréquence critique de 500 Hz
pour des tests auditifs fiables. Dimensions extérieures : 950 mm (largeur), 1050 mm (profondeur), 2100 mm (hauteur). Grande
fenêtre d'observation, banc confortable, éclairage intérieur et ventilateur silencieux.

Atténuation Hz 125 250 500 1000 2000 4000 8000
dB 25 33 47 51 51 56 61

10 003 63 

Ref. Description

10 109 74 Kit hygiène pour T1, T1H, T1F
10 109 75 Kit hygiène pour T2, T2H
10 109 76 Kit hygiène pour T3
10 119 98 Kit hygiène pour L0N, L0F, L1, L1H, L1N, L1HHV
10 119 99 Kit hygiène pour L2, L2N, L2F, L2FHV
10 120 00 Kit hygiène pour L3, L3H, L3N, L3HHV

Ref. Description

10 119 98 Kit hygiène pour V1 with AFC
10 120 00 Kit hygiène pour V3 with AFC
10 060 80 Kit hygiène pour C1, C1H, C1F
10 060 81 Kit hygiène pour C2, C3, C3H
10 080 00 Kit hygiène pour Impact, Impact H, Radio, 

Electo, Electro H, Radio HV

Pour casques sans système 
de fixation :
Adaptateur universel 10 002 40 - 3702
Adaptateur à vis 10 002 41 - 3710

Pour casques à encoches :
Ancien modèle Centurion 10 002 42 - 3711
Nouveau modèle Centurion, Balance, Bullard,
JSP Mark, IV&Mark V, MSA, Voss, Opus,
Auboueix, Iris&Kara, Peltor G22&G3000 
10 002 43 - 3712
Protector tuffmaster 10 002 45 - 3714
Auboueix Brenus&Carolyn 10 002 46 - 3715

Schubert 10 002 47 - 3716
JSP Mark II&MarkIII&Invincible 10 002 48 - 3717
AO, Bullard, MSA V-Guard, North 
10 002 49 - 3718
JSP 10 002 50 - 3719
Protector 300/600/650, Sofop oceanic II
& Oryon, Petzl Vertex 10 052 92 - 3721

Adaptateurs

Accessoires

Radio
Vous avez la possibilité d'écouter une radio FM/AM intégrée pendant
que vous travaillez
• Une construction robuste adaptée au travail en extérieur et en intérieur

• Le son est limité à 82dB(A)

• Autonomie de 140 heures grâce à deux piles AA

Radio Hi-Visibility
Technologie Air Flow Control™

Les coquilles vert fluorescent et le serre-tête avec bandeau
réfléchissant assurent une visibilité accrue de jour comme de nuit 
• Radio AM/FM intégrée et prise d'entrée AUX pour le branchement d'un lecteur MP3 ou

tout autre dispositif radio
• Haute qualité sonore et réception stéréo exceptionnelle
• Le son de la radio est limité à 82dB(A)
• Autonomie de 140 heures grâce à deux piles AA
• Câble 3,5 mm inclus pour le branchement à d'autres dispositifs

Casque serre-tête Radio : 10 103 75
Casque serre-tête Radio Hi-Visibility : 10 152 10
Kit hygiène Radio, Radio HV : 10 080 00

Electo®

Protection, amplification du son et radio FM/AM
intégrée
• Commandes séparées pour la radio et l'amplification du son
• Des microphones directionnels amplifient et améliorent le son

des voix
• Le son de l'amplification du son et de la radio est limité à

82dB(A)
• Autonomie de 130 heures grâce à deux piles AA

Casque serre-tête Electo : 10 103 74
Electo H : 10 106 31
Kit hygiène : 10 080 00

Radio
Un peu de musique et les travaux de routine paraissent moins rébarbatifs.
Nos casques antibruit avec réception radio assurent une protection
optimale contre les bruits et vous permettent d'écouter de la musique
grâce à une radio FM/AM intégrée.
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Affaiblissement selon EN 352/ISO 4869 - Media: Atténuation moyenne (en dB) - SD: Ecart type (en dB) - APV: Protection effective (en dB)

Fréquence en Hz 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 SNR H M L

Mean 16.4 18.3 23.3 26.6 32.9 33.8 36.0 37.9
Thunder T1 SD 5.4 4.3 2.7 2.3 2.3 2.9 2.3 3.2 30 32 28 21

APV 11.0 14.0 20.6 24.3 30.6 30.9 33.7 34.7
Mean 20.3 20.5 28.0 31.9 38.5 37.1 37.6 38.0

Thunder T2 SD 4.2 3.6 2.8 3.5 2.7 3.4 3.1 5.2 33 34 31 25
APV 16.1 16.9 25.2 28.4 35.8 33.7 34.5 32.8
Mean 21.5 23.6 30.8 34.6 40.3 38.3 43.1 40.3

Thunder T3 SD 3.6 5.3 4.5 3.0 2.2 3.4 3.4 3.6 36 37 34 26
APV 17.9 18.3 26.3 31.6 38.1 34.9 39.7 36.7
Mean 17.6 19.9 25.3 28.6 34.3 35.7 37.4 37.8

Thunder T1F SD 4.9 4.7 4.7 4.7 3.1 2.9 3.4 3.8 31 33 28 22
APV 12.7 15.2 20.6 23.9 31.2 32.8 34.0 34.0
Mean 15.9 18.7 22.5 23.4 32.4 34.4 35.5 37.9

Thunder T1H SD 2.7 3.8 3.9 2.5 2.2 2.3 2.3 4.7 29 32 26 20
APV 13.2 14.9 18.6 20.9 30.2 32.1 33.2 33.2
Mean 16.9 20.1 24.9 25.4 34.0 33.9 36.2 38.1

Thunder T2H SD 2.9 3.3 2.8 2.4 2.3 2.9 3.2 4.6 30 32 28 23
APV 14.0 16.8 22.1 23.0 31.7 31.0 33.0 33.5
Mean 17.9 20.3 22.9 28.3 32.9 32.3 39.3 35.1

Leightning L1 SD 5.3 2.5 2.8 1.7 2.9 3.8 2.8 4.0 30 31 28 23
APV 12.6 17.8 20.1 26.6 30.0 28.5 36.5 31.1
Mean 20.0 20.1 24.5 29.3 34.4 32.4 35.9 35.6

Leightning L2 SD 4.5 4.0 2.9 3.2 2.6 3.0 2.6 3.2 31 31 29 23
APV 15.5 16.1 21.6 26.1 31.8 29.4 33.3 32.4
Mean 23.6 24.6 27.8 32.6 37.4 35.2 38.8 35.8

Leightning L3 SD 6.4 3.6 2.0 2.0 3.3 3.2 3.1 3.3 34 33 32 27
APV 17.2 21.0 25.8 30.6 34.1 32.0 35.7 32.5
Mean 23.6 24.6 27.8 32.6 37.4 35.2 38.8 35.8

Leightning L3HV SD 6.4 3.6 2.0 2.0 3.3 3.2 3.1 3.3 34 33 32 27
APV 17.2 21.0 25.8 30.6 34.1 32.0 35.7 32.5
Mean - 10.7 17.2 19.9 22.0 26.6 35.6 39.9

Leightning L0N SD - 4.3 4.1 1.8 3.5 4.4 3.1 3.0 22 24 19 14
APV - 6.4 13.0 18.1 18.4 22.1 32.5 36.9
Mean 18.3 17.9 21.9 27.9 32.7 32.1 35.4 35.8

Leightning L1N SD 5.5 3.5 3.2 3.0 2.9 2.9 3.5 3.8 29 31 27 21
APV 12.8 14.4 18.7 24.9 29.8 29.2 31.9 32.0
Mean 18.3 18.0 24.3 29.8 35.4 34.9 35.3 34.5

Leightning L2N SD 3.9 2.9 2.9 1.8 2.8 4.4 3.0 4.4 31 31 29 22
APV 14.4 15.1 21.4 28.0 32.6 30.5 32.3 30.1
Mean 21.0 21.6 27.8 32.1 36.5 32.4 38.3 37.4

Leightning L3N SD 3.5 3.2 2.8 2.3 3.0 3.6 4.1 5.0 32 31 31 26
APV 17.5 18.4 25.0 29.8 33.5 28.8 34.2 32.4
Mean - 13.2 19.7 21.7 25.0 29.1 35.1 40.0

Leightning L0F SD - 3.0 3.7 2.8 3.5 2.5 2.3 2.6 25 27 21 17
APV - 10.2 16.1 18.9 21.5 26.6 32.8 37.4
Mean 19.6 21.1 25.8 30.5 35.7 33.6 37.8 37.3

Leightning L2F SD 4.3 3.6 2.1 2.6 3.0 3.1 2.7 3.6 32 32 30 24
APV 15.3 17.5 23.7 27.9 32.7 30.5 35.1 33.7
Mean 19.6 21.1 25.8 30.5 35.7 33.6 37.8 37.3

Leightning L2FHV SD 4.3 3.6 2.1 2.6 3.0 3.1 2.7 3.6 32 32 30 24
APV 15.3 17.5 23.7 27.9 32.7 30.5 35.1 33.7
Mean 14.3 17.6 21.6 25.1 32.6 32.9 36.6 35.5

Leightning L1H SD 4.1 3.8 3.9 4.4 3.4 3.1 4.8 3.9 28 31 25 19
APV 10.2 13.8 17.7 20.7 29.2 29.8 31.8 31.6
Mean 14.3 17.6 21.6 25.1 32.6 32.9 36.6 35.5

Leightning L1HHV SD 4.1 3.8 3.9 4.4 3.4 3.1 4.8 3.9 28 31 25 19
APV 10.2 13.8 17.7 20.7 29.2 29.8 31.8 31.6
Mean 17.5 22.3 25.3 29.0 34.9 31.8 37.9 34.6

Leightning L3H SD 3.6 3.6 2.6 2.6 3.0 3.2 4.3 3.6 31 30 29 24
APV 13.9 18.7 22.7 26.4 31.9 28.6 33.6 31.0

Viking V1 Over head - Mean 17.9 14.1 20.6 25.8 32.0 32.1 33.7 34.4
Behind neck - Under chin SD 2.4 2.3 3.1 2.5 2.8 2.5 3.1 2.5 30 32 28 21

APV 15.5 11.8 17.5 23.3 29.2 29.6 30.6 31.9

Viking V3 Over head - Mean 16.3 20.0 24.6 29.8 36.0 33.9 38.3 37.3
Behind neck - Under chin SD 2.9 2.3 1.6 2.1 2.8 2.9 2.3 4.0 32 33 30 24

APV 13.4 17.7 23.0 27.7 33.2 31.0 36.0 33.3
Mean 14.4 13.3 11.7 17.6 31.8 30.9 34.7 31.4

Mach 1 SD 3.8 2.9 1.8 2.4 2.9 2.8 2.4 4.9 23 29 20 13
APV 10.6 10.4 9.9 15.2 28.9 28.1 32.3 26.5
Mean 12.6 15.7 23.9 27.8 23.3 25.8 29.0 31.0

Clarity C1 SD 4.5 3.3 2.7 2.8 2.9 2.0 3.0 2.6 25 24 22 20
APV 8.1 12.4 21.2 25.0 20.4 23.8 26.0 28.4
Mean 12.9 15.3 22.1 24.6 24.5 29.5 29.3 33.5

Clarity C1H SD 4.0 3.0 3.0 2.3 2.6 2.9 2.7 3.2 26 26 23 19
APV 8.9 12.3 19.1 22.3 21.9 26.6 26.6 30.3
Mean 12.8 14.9 24.2 27.7 25.2 28.6 29.3 28.7

Clarity C1F SD 4.0 3.8 3.8 2.6 2.1 2.9 3.4 4.2 26 25 24 19
APV 8.8 11.1 20.4 25.1 23.1 25.7 25.9 24.5

Clarity C2 Over head - Mean 16.9 20.7 29.5 32.2 31.0 32.1 35.8 31.1
Behind neck - Under chin SD 4.4 3.1 3.2 2.3 2.7 2.0 3.5 3.8 30 30 29 25

APV 12.4 17.6 26.3 29.9 28.3 30.0 32.3 27.3
Mean 21.1 25.6 33.3 37.5 34.9 32.2 38.8 33.5

Clarity C3 SD 4.1 3.1 2.5 2.9 2.9 1.9 4.0 4.4 33 31 32 29
APV 17.0 22.4 30.8 34.6 32.0 30.3 34.8 29.1
Mean 15.4 22.8 27.4 31.3 30.5 28.2 35.0 34.6

Clarity C3H SD 3.5 4.3 3.2 2.8 1.8 2.3 3.6 3.0 30 28 28 24
APV 11.9 18.5 24.2 28.5 28.7 25.9 31.4 31.6
Mean - 15.5 21.6 29.7 28.5 30.5 39.3 42.7

Impact SD - 2.1 2.8 3.8 3.6 2.7 4.6 3.7 28 30 25 20
APV - 13.4 18.8 25.9 24.9 27.8 34.7 39.0
Mean 13.3 14.7 20.7 29.8 27.7 27.1 36.4 39.2

Impact H SD 4.0 3.6 2.3 2.9 2.7 2.6 3.3 5.1 27 27 25 19
APV 9.3 11.1 18.4 26.9 25.0 24.5 33.1 34.1
Mean - 15.5 21.6 29.7 28.5 30.5 39.3 42.7

Radio SD - 2.1 2.8 3.8 3.6 2.7 4.6 3.7 28 30 25 20
APV - 13.4 18.8 25.9 24.9 27.8 34.7 39.0
Mean 19.2 20.8 24.4 29.5 31.5 32.8 39.6 40.2

Radio HV SD 3.0 2.5 3.3 2.6 3.2 3.5 3.6 3.3 31 31 28 23
APV 16.3 18.3 21.1 26.9 28.2 29.4 36.0 36.9
Mean - 15.5 21.6 29.7 28.5 30.5 39.3 42.7

Electo SD - 2.1 2.8 3.8 3.6 2.7 4.6 3.7 28 30 25 20
APV - 13.4 18.8 25.9 24.9 27.8 34.7 39.0
Mean 13.3 14.7 20.7 29.8 27.7 27.1 36.4 39.2

Electo H SD 4.0 3.6 2.3 2.9 2.7 2.6 3.3 5.1 27 27 25 19
APV 9.3 11.1 18.4 26.9 25.0 24.5 33.1 34.1
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Affaiblissement selon EN 352/ISO 4869 - Media: Atténuation moyenne (en dB) - SD: Ecart type (en dB) - APV: Protection effective (en dB)

Fréquence en Hz 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 SNR H M L

Media 34.6 37.1 37.4 38.8 38.2 37.9 47.3 44.8
Max SD 3.0 4.5 4.3 3.7 3.5 4.0 3.5 7.2 37 36 35 34

APV 31.6 32.6 33.1 35.1 34.7 33.9 43.8 37.6

Media - 35.5 36.7 39.0 37.4 33.8 41.9 43.3
Max Lite SD - 6.3 7.1 6.6 6.1 3.7 3.8 4.7 34 32 32 31

APV - 29.2 29.6 32.4 31.3 30.1 38.1 38.6

Media 33.4 34.1 35.5 37.6 34.9 35.7 42.5 44.1
Laser Lite SD 4.6 4.7 4.6 4.1 5.0 2.8 2.9 4.2 35 34 32 31

APV 28.8 29.4 30.9 33.5 29.9 32.9 39.6 39.9

Media 17.6 21.8 26.1 28.7 29.5 34.9 37.2 39.8
Matrix Orange SD 5.1 4.7 5.4 5.2 5.3 3.8 2.7 4.0 29 31 25 22

APV 12.5 17.1 20.7 23.5 24.2 31.1 34.5 35.8

Media 17.3 21.0 24.5 27.3 27.9 33.8 36.1 40.8
Matrix Green SD 5.4 5.3 6.7 6.6 4.8 3.7 5.2 6.5 27 29 23 20

APV 11.9 15.7 17.8 20.7 23.1 30.1 30.9 34.3

Media 11.9 14.8 17.4 22.9 25.5 30.3 36.7 37.5
Matrix Blue SD 3.2 4.5 4.8 6.2 4.4 5.0 5.1 6.4 23 26 20 15

APV 8.7 10.3 12.6 16.7 21.1 25.3 31.6 31.1

Media 34.5 37.7 37.8 39.8 36.2 35.9 41.5 42.9
MultiMax SD 6.7 7.6 6.7 6.8 5.1 3.9 4.2 6.1 35 33 32 32

APV 27.8 30.1 31.1 33.0 31.1 32.0 37.3 36.8

Media 28.4 37.3 37.9 39.1 36.0 34.6 42.5 46.4
Bilsom 303/304 SD 6.4 9.0 9.2 9.7 7.9 4.6 4.9 4.7 33 32 29 29

APV 22.0 28.3 28.7 29.4 28.1 30.0 37.6 41.8

Fréquence en Hz 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 SNR H M L

Media 26.1 29.0 28.8 29.1 29.5 33.1 43.3 44.5
Quiet SD 6.1 6.9 6.4 7.2 5.1 5.3 6.9 3.4 28 29 25 23

APV 20.0 22.1 22.4 21.9 24.4 27.8 36.4 41.1

Media 31.0 29.8 28.6 30.5 32.5 33.6 35.4 39.1
AirSoft SD 4.6 5.0 5.6 5.5 4.3 4.2 7.2 4.6 30 29 27 25 

APV 26.4 24.8 23.0 25.0 28.2 29.4 28.2 34.5

Media 24.6 28.3 28.6 27.9 29.4 31.0 40.0 40.9
Fusion SD 6.0 5.1 5.6 5.0 5.6 3.7 5.6 5.5 28 29 25 24

APV 18.6 23.2 23.0 22.9 23.8 27.3 34.4 35.4

Media 30.9 31.4 28.8 32.5 33.8 35.6 39.3 41.9
SmartFit SD 6.2 7.3 8.9 8.1 7.3 4.3 6.0 5.0 30 32 27 23

APV 24.7 24.1 19.9 24.4 26.5 31.3 33.3 36.9

Media 23.3 23.0 21.3 21.5 24.3 30.8 28.6 39.4
Bilsom 656 NST SD 5.4 5.9 6.2 5.3 5.5 3.9 6.3 6.4 22 24 19 17

APV 17.9 17.1 15.1 16.2 18.8 26.9 22.3 33.0

Fréquence en Hz 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 SNR H M L

Media 33.4 34.1 35.5 37.6 34.9 35.7 42.5 44.1
Laser Trak SD 4.6 4.7 4.6 4.1 5.0 2.8 2.9 4.2 35 34 32 31

APV 28.8 29.4 30.9 33.5 29.9 32.9 39.6 39.9

Media 30.9 31.4 28.8 32.5 33.8 35.6 39.3 41.9
SmartFit Detectable SD 6.2 7.3 8.9 8.1 7.3 4.3 6.0 5.0 30 32 27 23

APV 24.7 24.1 19.9 24.4 26.5 31.3 33.3 36.9

Media 24.6 28.3 28.6 27.9 29.4 31.0 40.0 40.9
Fusion Detectable SD 6.0 5.1 5.6 5.0 5.6 3.7 5.6 5.5 28 29 25 24

APV 18.6 23.2 23.0 22.9 23.8 27.3 34.4 35.4

Fréquence en Hz 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 SNR H M L

Media 24.8 28.1 26.5 24.5 25.1 31.7 42.5 40.9
QB1HYG SD 4.3 3.2 5.6 5.7 3.3 4.0 1.8 4.7 26 28 22 21

APV 20.5 24.9 20.9 18.8 21.8 27.7 40.7 36.2

Media 22.5 24.7 22.7 18.7 22.5 30.8 35.8 34.6
QB2HYG SD 5.4 4.4 4.8 1.8 3.6 4.9 3.8 5.8 24 26 20 19

APV 17.1 20.3 17.9 16.9 18.9 25.9 32.0 28.8

Media 23.5 22.3 20.6 16.8 22.7 30.6 34.2 33.7
QB3HYG SD 4.3 4.2 3.7 2.4 4.0 3.5 3.8 6.1 23 25 19 17

APV 19.2 18.1 16.9 14.4 18.7 27.1 32.4 27.6

Media 21.4 22.5 21.5 19.0 22.6 30.3 35.7 38.8
PerCap SD 4.8 3.5 3.6 2.9 2.7 3.1 4.2 4.3 24 27 20 18

APV 16.6 19.0 17.9 16.1 19.9 27.2 31.5 34.5

Tableau d'affaiblissement
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Froissement
de papier

50 dB

Trans-
formateur

50 dB A

Machine à
coudre
60 dB

Four à micro-
ondes
58 dB

Lave-vaisselle
60 dB

Musique 
de fond
50 dB

Pluie
50 dB

Conversation
normale
60 dB

Grand 
bureau
50 dB

Courant 
d'eau
50 dB

Bibliothèque
silencieuse

40 dB

Bureau 
silencieux

40 dB

Quartier
résidentiel

calme
40 dB

Réfrigérateur
43 dB

Murmures
audibles
30 dB

Respiration
normale

10 dB

C

B

B

C

D

B

D

D

C

A

C

C

Bulldozer
100 dB

Tondeuse à
gazon à

moteur 94 dB

Métro
90 dB

Scie 
circulaire 

à table
93 dB

Cockpit 
d'un avion 
à hélice
88 dB

Sirène 
industrielle

95 dB

Chariot
élévateur

87 dB

Détecteur 
de fumée

85 dB
Mixeur
85 dB

Ascenseur
85 dB

Sèche-
cheveux
80 dB

Scie à main
85 dB

Sonnerie 
de 

téléphone
82 dB

Aspirateur
74 dB

Radio réveil
75 dB

Evacuation 
des déchets

80 dB
Tour

81 dB

B

B

B

A

A

A B

B

B

C

A

D

D

Moto
105 dBB

Stade
117 dB

Compacteur
116 dB

Cris 
de bébé
110 dB

Lecteur CD
105 dB

Sirène 
d'ambulance

112 dB

Tournevis 
à frapper

102 dB

Accélération
de camion

114 dB

C

C

B

H H H

A

Jouets
bruyants
135 dB

Couinement 
de cochon

130 dB

Perceuse
pneumatique

130 dB

Course 
automobile

130 dB
Chalumeau

121 dB

Tonnerre
120 dB

Coup de
marteau 

sur un clou
120 dB

Générateur
116 dB

Concert 
de rock
120 dB

Tronçonneuse
118 dB

Avion 
à réaction

120 dB

B

A

B

A
H

A

A

H

Pétard
162 dB

H

Pistolet
166 dB

Décollage
d'Apollo
188 dB

Fusil 
de chasse

170 dB

G Tir
d'artillerie

162 dB

Eclatement
d'un ballon

157 dB

Décollage 
d'un tur-

boréacteur
150 dB

Retour de
flamme
140 dB

Sonnette 
de vélo
143 dB

Explosion de
dynamite
140 dB

Fusil
161 dB

B

B

B

A

A

Valeurs d'exposition permissibles
(Directive européenne 2003/10/CE 

relative à l'audition)
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Une courte exposition 
à ce niveau peut

entraîner une diminution
de l'acuité auditive 

et des bourdonnements
dans les oreilles  

120 dB

0 dB

Dommage corporel
immédiat 

160 dB

Seuil de douleur 
immédiate  

130 dB

Valeur d'exposition
maximale, même avec
une protection auditive 

140 dBC

Extrêmement bruyant 
100 dB

Protection auditive
recommandée pour les
expositions de 8 heures
supérieures à ce niveau 

80 dB

Protection auditive
obligatoire pour les

expositions de 8 heures
supérieures à ce niveau 

85 dB

Non dangereux 
75 dB

Confortable
50 dB

Seuil d'audibilité 
20 dB

Une courte exposition 
à ce niveau peut

entraîner une diminution
de l'acuité auditive 

et des bourdonnements
dans les oreilles  

120 dB

Dommage corporel
immédiat 

160 dB

Seuil de douleur 
immédiate  

130 dB

Valeur d'exposition
maximale, même avec
une protection auditive 

140 dBC

Extrêmement bruyant 
100 dB

Protection auditive
recommandée pour les
expositions de 8 heures
supérieures à ce niveau 

80 dB

Protection auditive
obligatoire pour les

expositions de 8 heures
supérieures à ce niveau 

85 dB

Non dangereux 
75 dB

Confortable
50 dB

Seuil d'audibilité 
20 dB

0 dB

Bruit hors du lieu 
de travail

Bruit sur le lieu 
de travail

Echelle du bruit

L'énergie acoustique double
toutes les 3 dB
Exemple : 
si un bruit de 90 dB est doublé,
la mesure est de 93 dB
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